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Annomayua. B MeIULIIMHCKON JUTEpaType B MOCIEAHEE BpeMsl UCHOJIb3yeTcs OOoJbIIoe
KoJu4ecTBo ab0peBuaryp. CokpalieHusi MOKHO BCTPETUTh B METUIIMHCKUX MPOTOKOJIAX, OTYETAX
U uctopusx Oone3Hu. JlaHHasg cTaThs NOCBslIeHa aOOpeBUaTypaM, Kak OJHOMY U3 BHUJOB
MEIMIIMHCKONW TEPMHUHOJIOTHH. AOGOpPEBUATYpPHI TIO3BOJISIOT B KOMIIPECCUOHHOW (hopMe TiepeaTh
MaKCUMaJIbHbIN 00beM HH(popMari. OCHOBHOM 1IE€JIbIO UCCIIEI0BAHUS SIBJIICTCS aHAIM3 IPOOIIeM,
CBA3aHHBIX C IE€PEBOJOM MEAMIMHCKMX aO0peBHaTyp, a TakXe pa3jMYHbIX I[OJXO0/0B,
IOPUMEHSEMbIX B pEIIeHUH JaHHbIX Mpobsiem. [l mpaBuibHOro mnepeBoga abOpeBHATyp
HE00XO0IMMO aHAJIM3UPOBATh CTPYKTYPY. B psne ciryyaeB MMEHHO pasiioskeHue abOpeBHaTyphl Ha
COCTABJISIIOLIUE DJIEMEHTHI MO3BOJUT NPAaBUIBHO €€ IOHATh W IIEPEBECTH. 3a4acTyH) HENb3s
o0oiiTuch 0e3 HMCHOJB30BaHUS CIIOBapei cokpamieHuid. AOOpeBuaTypbl B 00pa3oBaTeIbHOM
JMCKYpCe BaXKHBI JUIsl IPAKTUYECKOIO IPUMEHEHHUs BO Beex o0nacTsax oOpa3oBanus. [lanHas tema
IpeACTaBIsieT co00M BaXHBIM OOBEKT [UIS JNalbHEHIIEro Kak o0O0pa30BaTeNbHOTO, TaK H
JIMHTBUCTUYECKOTO U3YYCHMUS.
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Abstract. Recently, a large number of abbreviations have been used in the medical literature.
Abbreviations can be found in medical protocols, reports and medical histories. The article explores
the concept of abbreviation as an integral part of modern medical discourse and one of the means
of effective professional communication. Abbreviations allow to convey the maximum amount of
information in a compression form. The main purpose of the study is to analyze the problems
associated with the translation of medical abbreviations, as well as various approaches in solving
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these problems. For the correct translation of abbreviations, it is necessary to analyze their structure.
In some cases, it is the decomposition of an abbreviation into its constituent elements that will
allow it to be correctly understood and translated. It is often impossible to do without using
abbreviations dictionaries. Abbreviations in educational discourse are important for practical
application in all areas of education. This topic is an important subject for educational and linguistic
study.

Key words: abbreviation, acronym, transliteration, equivalent, apocope, apheresis,
correlate.
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Beenenue

AHIIMICKU SI3bIK B COBPEMEHHOM OBICTPOPA3BUBAIOLIUMCS] MUPE CTPEMUTCS K
HSKOHOMHUH SI3BIKOBBIX CPEACTB, K COKpAICHHIO, YCEUEHUI0 U Kommpeccuu. [lpu
MOMOIIIM COKpAIIEHU MBI COCOOHBI Mepenarh Oolibliee KOJUYECTBO MH(POpMALIUU
P MUHUMAJbHBIX 3aTpaTax BPEMEHHU.

PacnipocTpaHeHHOCTh COKpAIlIEHU 00BACHSIETCS OBICTPBIM TEMIIOM KU3HU. Ha
CerOJHAIIHUI JeHb aOOpeBHalMsl SBISETCS BECbMa NPOAYKTUBHBIM CHOCOOOM
cinoBooOpaszoBanus [1, c¢. 91], kOTOpbId XapakTepeH W Il TEPMHUHOOOpPA30BaHUS.
[lepeBoa MEIUIIMHCKUX COKpALIEHUI TpeOyeT OT MepeBOIUMKA CIEIIMaIbHbIX 3HAHUI
Y TOBBIIICHHOIO BHMMaHHUA. lMermuecs B HalleM paclopsKEHUU CIIOBapU
MEIUIUHCKUX TEPMHHOB HE MOTYT TMOJHOCTbIO YAOBIETBOPUTH PACTYILIHE
NOTPEOHOCTU MEAMIIMHCKUX CIIEIUATNCTOB, MOCKOJIbKY MEAUIIMHCKIE COKPAILICHUS —
Ba)KHAsl 4YacTb TEPMUHOJIOIMYECKOW JIEKCMKHM MEIWLMHBI — MPEACTABICHbl B HUX
MUHHUMAJIbHBIM KOJTUYECTBOM.

Henab 1 MaTepHaJIbI HCCIICAOBAHMS

[ens naHHOM pabOTHI 3aKJIIOYAETCA B OMMCAHUU 0COOEHHOCTEN 00pa30BaHus U
IIEpEBOJIa HA PYCCKUH SA3BIK COKpAIEHWH TEPMHUHOJOTMYECKOTO Xapakrepa,
UCIIOJIB3YEMBIX B COBPEMEHHBIX MEIUIMHCKHX TEKCTaX Ha AHIIMKACKOM S3bIKE.
Marepuasiom ucciieoBaHUs OCITYXKIIA a00peBUaTypbl U UX MEPEBO/IbI, OTOOPaHHBIE
13 2JIEKTPOHHBIX BEPCHIA )KYPHAJIOB.

AKTYaJIbHOCTb MCCJICI0OBAHUS
AKTyaJlbHOCTb MCCIIEIOBAaHUSI MOYKHO ONPEIEIIUTD CIEAYIOMUMHU (PaKTOpaMu: B

HACTOALIEe BpEMS HET YETKOTO OIPEACIICHUS CTAaryca COKpAlleHUH, a TaKKe He
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MIPEICTABIICHA X €UHAs KIacCU(UKAIINS; IEPEBOJ] COKPAIICHUH JJ0 CHX TOP SBIISICTCS
IUCKYCCHOHHBIM M TpeOyeT MAeTaJbHOTO U3yueHUs; MepeBoj abOpeBuaryp B
MEAUIIMHCKOM aHIJIMMCKOM TMIPEACTaBIsIeT co00il 0co0yr0 3HAYMMOCTh B BHUIY
ANUAEMHUOJIOTUYECKO OOCTAaHOBKH; IIOBBIIIEHHE YPOBHS MNPOPECCHOHATBHOM
NOATOTOBKM TEPEBOAYMKOB B  Y3KOCIEIUAJIU3UPOBAHHOM CETMEHTE B IUIAHE
BbIPAOOTKM YMEHUS MEPEBO/Ia HE3HAKOMBIX ab0peBuaryp. B HacTosiel pabore Hamu
OBLTM  PAacCMOTPEHBI a00OpEeBUATYPHI W3 PA3NHYHBIX O(DUIIMAIBHBIX I€YaTHBIX
NEPUOIUYECKUX MEIWLIMHCKUX HW3JaHUN, TPOBEAEH UX aHaju3, BBISBICHBI
OCOOCHHOCTHU M TPYAHOCTH, a TAK)KE YaCTO HUCIIOJIb3yeMble IEPEBOAYECKHUE CITOCOOBI.
Hayunasi HoBuU3HA

HayuyHast HOBH3HA ONpEAeNsieTCs MCHOJb30BAaHUEM KOTHUTHBHOTO IMOAXOJA K
M3YUYEHUIO Tpolecca IMepeBoja ad0peBHaryp; pa3paOOTKOM TMOATAHOCTH U
cCUCTEeMaTH3alluyi TiepeBojia ab0peBuaTyp; MOJTYyYEHHEM KOHKPETHOTO pe3yibrara B
IIpoLECCEe MEPEBOJA.
IIpakTHyeckasi 3 HAYUMOCTD

[IpakTryeckasi 3HAUUMOCTh COCTOMT B IPUMEHEHUH COOpPaHHOTO MaTepuaia B
MpaKTUKE TMPENo/iaBaHusl AHMIUICKOTO $3blKa B BBICIIUX YYE€OHBIX 3aBEACHUAX
MEUITMHCKON HANpaBICHHOCTH; YKa3aHHBIN MPAKTHYECKUNA MaTepuall MOXET OBITh
BOCTPEOOBAH ISl COCTABJICHUS TNIOCCAPUEB, B CEMUHAPCKUX U JIGKITMOHHBIX 3aHSATHSX.
IHonyyeHHbIe pe3yabTaThl U UX 00CYyKICHUE

DKOHOMHOE HMCITOJIb30BaHUE ab0peBUATyp SI3BIKOM pAacCMaTPHUBACTCSl KaK OIHMH
13 COCOOOB KOHIIEHTPUPOBAHUS MH(OPMAIIMK B LEIAX NOBBILEHUS 3()PEKTUBHOCTU
KOMMYHUKauu [2, c¢. 18]. B cBfI3M ¢ 3TUM MBI HMEEM Pa3BUTYIO CHCTEMY
ab0peBHalnK, a TaKKe OUYEBHIHBIC TIEPCIEKTUBHI I €€ JajbHelIero passutus. B
HACTOSIILIEe BPEMS CYIIECTBYIOT HECKOHUYAEMbIE BO3MOXHOCTH JUIsl CO3AaHUSI HOBBIX
ab0peBuaryp, WX ajanTaldd B S3bIKOBOM cucteme. Cam TepMHH aboOpesuayus
TPAKTYyEeTCs O-pPa3HOMY, HO, HECMOTPSI Ha Pa3JIMYHbIE TOUYKH 3PEHUS, MOKHO CKa3aTh,
4TO0 «AOOpeBHalMsl — 3TO MPOLECC CO3AaHUsl €IMHMI] BTOPUYHON HOMHUHAIMU CO
CTaTyCOM CJIOBA, KOTOPHIH COCTOWT B YCEUEHUH JIOOBIX JTMHEHHBIX YaCTEH MCTOYHHUKA

MOTHMBALIMU U KOTOPBIA MTPUBOAUT B PE3YJIBTATE K MOSBIECHUIO TAKOTO CJIOBA, KOTOPOE
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no cBoeil popme oTpakaeT Kakyro-InOO 4acTh WJIM YaCTH KOMIIOHEHTOB MCXOTHOMU
MOTHBUPYIOILEH €AUHUIIBL. Pe3ynpTaTuBHAs €IMHMIIA TAKOTO IMPOLECCa Ha3bIBAETCA
ab0peBuaTypoi, wim abOpeBuarypHoit enunuiei» [3, c. 93]. Ilpomnecc mosBaeHus Bce
HOBBIX  a0OOpeBHaTyp  OOYCIAaBIMBAeTCS  OMNPEACICHHBIMHU  CIIOKHOCTSIMH.
[lepBoouepennas npobdieMa — 3T0 TPYIHOCTH nepeBoia abOpesuaryp. B MeauuHckoit
Hayke TOYHOCTh a0OpeBHATYpHI (10 CPABHEHHUIO C JAPYTMMU HAyKamMu) MpPe/CTaBIsSET
c000i1 )KU3HEHHYIO HEOOXOIUMOCTh, TaK KaK M3BECTHBI CIIy4al HAaHECEHUS MaIlUeHTY
BpE/Ia U3-3a HEMPABUIHLHOTO TOJIKOBAHUS, MHTEPIPETAUUA MEIUIIMHCKOTO TEPMUHA.

B Hamieil ctaTbe HaMH paccMaTPUBAIOTCS. 0COOEHHOCTH NMEPEBOIA MEAUIIMHCKUX
COKpalleHuil. AOOpeBHUalMs — CII0)KHOE€ MHOTOTPAHHOE SBIIEHUE, YXOIAIIEE CBOMMU
KOpHSMU B TDiyOOKoe Impouuioe. B JUMHIBUCTHKE HE CYHIECTBYET €IUHOU
Kiaccudukanuu cokpamieHuit. OJIHaKO BCe MPE/I0KEHHbIE KiacCu(PuKaIuy B TON UK
MHOU MEpe CXOXKHU.

OOwenpuHATO  BBIACHATH TPU TPYIIBl  COKpalleHUW: Trpaduyeckue,
JIEKCUYECKHUE, CHHTAKCUYECKHUE.

[Ton  rpaduueckuMH  COKpAIEHUSIMH  IOJIPa3yMEBAIOT  COKpAIICHHUS,
MIPUMEHSIOIINECS TOJILKO B TMCbMEHHON pEeYH U HE UMEIOIIHNE CBOEH 0CO00M 3ByKOBOM
(bopMBl.

['paduueckne cokpaiieHuss 4acTo BCTPEUAIOTCA B «IIOIYyO(ULIHUATBHBIX»
MeauuHckux nokymenrax. Hampumep, T.S.T.H. (Too Sick To send Home), H.B.D.
(Has Been Drinking), G.O.K. (God Only Knows). IlepBsie aBe ab0peBUATyphI
MEPEBOJATCS INIMHHO — «HEMOJIHOCTBIO BBI3IOPOBEBIINNA [JIs1 BBITUCKHA JTOMOW»,
«OOJIEH aJIKOTOJIU3MOM.

AOOpeBHaTyphl  JIATUHCKOTO  MPOUCXOXKICHHUS  PacHpOCTPAHEHbl KaK B
opuIMaIbHOM MUCHMEHHOM MEIWUMHCKON TOKYMEHTAllMH, TaK M B Pa3rOBOPHOMU
noJiyo(puIanbHON peur MEIUKOB. B aHTIMIICKOM SI3bIKE JaHHBIA KJIACC COKPAIICHHMA
OTHOCHUTCSI K TIpaduyeckuM, XOTS B TO K€ BpeMs B Ppa3rOBOPHOM peud «3TO
nekcudeckue abopeBuarypsl, [4, ¢. 290] He oTIMUYaroNUecs OT APYTUX JEKCHUYECKUX
ab0peBuatyp».

31ech MOXXKHO TIPEACTaBUTH CIEAYIOUIME MpUMEpHL: a.c.h.s (ante cibumet
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horasomni) — niepen enout u nepexn cHoMm (before meal, before bedtime); b.d. / b.i.d. —
bisin die — nBa pa3a B JieHb (twice a day).

Cpean JEKCMYECKUX COKpalleHWil amokomna (Harmpumep, op OT operation)
WCIIOJIB3YETCS dYalle JPYruX THUIIOB YyceueHUU. Adepe3nc NpUMEHSETCS IS
COKpAIlleHUs] METUIIMHCKUX TEPMHHOB KpaHE PENIKO, TaK KaK B YCEUECHUSX TaKOTO
BU/JIa TEPSETCA HE TOJIBKO IpaMMaTudeckast MHGOpMalusi, HO M BaKHasi CEMaHTUYECKast
cocrapisitomiasa. Hampumep, (hypodermo)clysis ot hypodermoclysis — TOAKOXKHOE
BBenieHre ((u3.) pacTBopa. JlocTaTOuHO YacTO MCIOJIb3YETCs CUHKONA: polysome OT
polyribosome — nonupudocoma, scoline ot succinylcholine — MyCKynbHBIN pPEJIAKCAHT.

B knaccudukanum cokpameHnii pa3TudaroT TakKe HHAIUATBHBIC COKPAIICHHUSI
U aKpOHUMBI, KOTOpBIE TPOU3ZHOCITCS B KayeCTBE IIEJIOCTHOTO CJIOBa, KakK B
AHTJIMHACKOM $SI3bIKE, TaK U B pyCCKOM, Hanipumep, AIDS ot acquired immune deficiency
syndrome wia CIIH/], AID ot artificial insemination by donor «ucCKyCCTBEHHOE
OCEMEHEHHE JJOHOPOM.

Yto KkacaeTcs mepeBoia aKpOHMMOB Ha PYCCKHIA SI3bIK, 3TOMY MPOLIECCy CIETyeT
yAenuTh ocoboe BHUMaHue. CyIecTByeT TpU Criocoda nmepeBoia akpOHUMOB:

1) TpanciuTepanus (B ciydasx, KOTrja akpOHHM TEPEIUCHIBACTCS CPEICTBAMH
angaBUTHON CUCTEMBI Jpyroro s3eika — EDTA — ethylene diamine tetra acetate —
sTuiieHaAnaMuHTeTpaarerar — I/ TA);

2) 3aMMCTBOBaHME B UCXOAHOM Buje (LP-X — lypoprotein X — nunonpomeun X,
AHOMAILHBLU TUNONPOMEUH)

3) co3nanue abOpeBuaTyphl U3 pycCKUX TepMUHOB — (A/B acid baseratio — KOC,
KUCTOMHO-OCHOBHOE COCMOSIHUE);

[Tpu BBIOOpE BapuaHTa MepeBojia HEOOXOAMMO YUUTHIBATh TaKue (PaKTOPHI KaK:
ya00CTBO TPOU3HOIICHUS U HAITUCAHUSI HA PYCCKOM SI3BIKE, a TAKXKE IMEPEBOJI TAHHOTO
KOHKPETHOTO aKpOHUMA B JPYTHX SI3bIKAX.

CHUHTaKCHYECKHe COKpAIICHHUS MIPEICTABIICHBI AITUTITUYE CKUMHU
a00peBHaTypaMu. DIUTATICUC XapaKTEPU3YETCs OIMYIIIEHHEM OTHOTO M3 KOMITOHEHTOB C
COXPaHEHHEM CEMAaHTUKH I1€JIOTO CJIOBOCOYETAHMS, HAIPUMED, gastric OT gastric ulcer

— s13Ba JKeNyaKa, cord ot spinal cord — CIUHHON MO3T.
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[lepeBom abOpeBHATYpHBIX TEPMUHOB SBIISCTCS] OJHOW M3 HAUOOJIEE CIOKHBIX
3a/1a4, CTOAIIUX Tepea MEePEBOTINKOM, pabOTAIOIINM CO CTEIHATBHBIM TIEPEBOJIOM B
chepe menuiHbl. Hanbosnee mpocThIM U paclipoCTpaHEHHBIM CLIOCOO0M, O€3yCIIOBHO,
SBJISIETCS TIEPEBOJ] SKBUBAJIICHTOM, OJHAKO B JJAHHOM CJIy4ae CJIEIYyeT YOeAUThCs, YTO
ab0peBuarypa pacmmdpoBana BepHo. Kpome Toro, mouck 3KBUBaje€HTa OCIOKHAETCA
TEM, YTO COKpalleHUS B CIOBapsSIX MEIUIMHCKUX TEPMUHOB IIPEJICTABICHBI
MUHAMAJIbHO, a COKpalieHus, oOpa3oBaHHbIE OT TEPMUHOB-HEOJIOTHU3MOB
PAKTUYECKU HE MPEICTABIICHBI.

Hcxonass w3 Haliero MCCIeAOBaHUSA, MOXHO CJieJlaTh BBIBOJ, YTO IEPEBOJ
MEJUIIMHCKUX a00peBUaTyp MPEACTABIACTCS OCOOCHHO CIIOKHBIM 0€3 KOHTEKCTa U
3HAHMS MaTrepuana.

Jlns mepeBojila MEIUIIMHCKUAX COKPAILIEHUM C AHITIMKACKOTO A3bIKa HA PYyCCKUU
UCIIOJIb3YIOTCSI CIIEAYIOIINE CTIOCOOBI:

1. [Ilepemaua coxpallleHHs SKBUBAJICHTHBIM PYCCKHUM  COKpallleHHEM
(ucmosib3yeTcsi MpU MEpPeBOAEC HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB, Hampumep, (O-waves
nepenaercs kak 3yoyst Q).

2. Tpancnutepanus — abOpeBHaTypa MNEPENUCHIBACTCS CPEICTBAMH JIPYTOi
andasutHO cuctemsl [5, c. 113]. Hanpumep, PDD ot purified protein derivative
nepenaetca kak I[111/]).

4. Tpanckpunuus — cnoco0 mnoapasymeBaer nepenady (GoHEeTH4ecKo (hopMbl
WHOCTPAHHOTO COKpAIIeHUs] OyKBaMH TEPEBOMSIIETO S3bIKa. TPaHCKPUIMIMIO HE
BBIJICTISIFOT KaK OTIEIbHBIA croco0, a OOBEAMHSIOT C TpaHciauTepanuen [6, c. 2].
Hamnpumep, cokpamenue GITS ot gastrointestinaltherapeutic system Tepenaercsi B
pycckoM si3bike Kak [ UTC — cacmpounmecmunaibHas mepanesmuyeckds cucmema.

5. OnucarenbHbI MEPEBOA — 3aKIIOYAETCS B pacIIUPpPOBKE COKpaALICHUS.
Hampuwmep, repmuny BAAR ot bacilles-acido-alcoolo-resistante B TeKCTax Ha PyCCKOM
S3BIKE COOTBETCTBYET CJIOBOCOYETAHHME «IMAJIOYKH, YCTOWYMBBIE K KHUCIOTaM W
CIIUpTaM).

6. Co3naHue HOBOIO PYCCKOTO COKpalleHUs — 3aKJIIYaeTcsi B MEPEBOJEC

KOppeJIsiTa MHOCTPAaHHOI'O COKPAIEHUs U CO3[JaHUM Ha 0a3e epeBosia B COOTBETCTBUU
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C 3aKOHOMEPHOCTSIMU PYCCKOM aO0peBHaIlii HOBOTO COKPAIIIEHUS B PyCCKOM SI3BIKE [ 7,
c. 302]. Hammpumep, VA ot visual acuity nepenaercs kak O3, T.e. MyTeM HHUITUATHLHOTO
COKpallleHUs cioBocoueTanust ocmpoma 3penus. Tepmun BUN ot Blood Urea
Nitrogen nepeBonurcs kak AMK, T.e. COKpalllEeHUEM CIIOBOCOYETAHUS d30M MOUEGUHb]
KpO8U.

Jlns  mpaBUiIBHOTO TiepeBoja a0OpeBHaTyp HEOOXOIUMO aHAIU3UPOBATH
CTPYKTYpY. B psife cnydaeB MMeHHO pasiokeHHe a00peBHATyphl Ha COCTABIISIIOIINE
AIIEMEHTHI MTO3BOJIUT MPABWIBHO €€ MOHATh U MEePEeBECTH. 3a4acTyIO HEJIb3s1 00OUTHCH
0€3 WCIONB30BaHUS CIOBAPEH COKpAIIEHUW. 31eCh BCE K€ CTOUT BBIACIATH PSIJ
HEJI0OCTATKOB MPH, Ha MEPBBIX B3IVISAI, OUYEBUIHBIX PEUMYIIECTBAX — CAMBINA BECOMBIN
M3 HUX 3aKJII0YAETCs B TOM, UTO CJIOBapH abOpeBUaTyp ycTapeBaroT ropasio ObicTpee,
4yeM JIpyrue JHMHITBHCTHYECKHE cioBapu. llepen oOpamieHnemM K CIIOBapl0 WIH
CIIPABOYHUKY CIIEAYET YETKO OMpPENEIUTh 00IacTh MEIUIIUHBI, K KOTOPOH OTHOCUTCS
sTa abOpeBuarypa.
3akiouenune

[lepeBomi MemUIIMHCKMX a0OpeBHATyp C AHIJIMHUCKOTO S3bIKa Ha PYCCKHUH
ABIIAETCS CIOXHBIM M MHOTOCTOPOHHMM mponeccoMm. IlonmHoe mnoHumaHue
COKpAIEHHBIX JIEKCHYECKHX €IMHUIl BO3MOXXHO TOJBKO MpPH OTJIMYHOM 3HAHUU
MpeaMeTa, KOTOPOMY MOCBSIIEH KOHKPETHBIN TEKCT, a TAKXKE B CIIy4ae, KOra YuTaresb
3apaHee 3HAeT 3HAYEHHUE COKpAILCHWUM, HUCMONb3yeMbIX B TeKcTe. OJHAKO TOJBKO
TOYHBII W TIPABWIBHBIA TIEPEBOJ| SIBISAETCS HEOOXOAMMBIM  YCIOBUEM  JUIS
ocyuiecTBIeHUs 3PPHEKTUBHON MEXKTYHAPOJHOUN MPOPeCcCHOHAITBHOW KOMMYHUKALIUH.

JInsi yMEHBIIIEHUSI BEPOATHOCTH OIIMOOK TMpH TMOHUMAHUM U TEPEBOJE
ab0peBUaTyp PEKOMEHIYETCS MPUMEHEHHUE TOJNBKO CTaHAAPTHBIX cokpaimieHuit. Ho
peanu30oBaTh 3TO HA MPAKTHUKE MPEACTABIAECTCS BEChbMa 3aTPYJHUTENbHBIM U3-32 HX
OOJIBIIIOT0 KOJNMYECTBA U pazHooOpasmsi. Takke CTOMT YYUTHIBATH TOT (PaKT, YTO
MOHUMaHuE a0OpeBHATYP MOXKET MPEACTABIATh TPYAHOCTH JaXe JUIsl HOCUTENEH
A3bIKa, U TIEPEBOJ COKPAILICHUI HA IPYTON A3bIK MOXKET CTaTh CEPhE3HON MPOOIEMOIl.
Onpenen€HHyo MOMOIIbL B OCMBICIEHUH MPABUJILHOTO 3HAYEHUS MOXKET OKazaTh U

KOHTEKCT. OJTHAKO €ro YsICHEHUE BPs JIU JOCTYIHO MEPEBOAUMKY, HE 00aJatomeMy
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CHEIHAIbHBIMU 3HAHUSIMHU B MEJUITIHE.

OCHOBBIBAsICh Ha BBIIIEU3IIOKEHHBIX HUTOTaX, MOXHO 3aKJIIOYUTh, YTO
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